Congress-Centrum
Koelnmesse

EIN KOMMUNIKATIONS-ZENTRUM DER ERSTEN KLASSE
IN DER KOELNMESSE. EREIGNISRAUME FUR ALLE FORMEN
VON VERANSTALTUNGEN. INFRASTRUKTUR, DIE KEINE
WUNSCHE OFFEN LASST.

A top-class communication centre at Koelnmesse.
Venues for all kinds of events. And an infrastructure
that leaves no wish unfulfilled.



AMBIENTE UND ATMOSPHARE. GASTLICHKEIT UND GASTRONOMIE.
OPTIMAL ABGESTIMMTE VERANSTALTUNGSTECHNIK UND INDIVIDUELL
AUSGERICHTETER VERANSTALTUNGSKOMFORT:

DAS CONGRESS-CENTRUM KOELNMESSE IST IMMER ERSTE WAHL.

Kaum ein Kongress- und Tagungsstandort in Deutsch-
land bietet mehr Radumlichkeiten. Mit verschiedenen
Kapazitaten, ganz auf lhre Veranstaltungsziele ab-
stimmbar. Insgesamt verfiigt das Congress-Centrum
Koelnmesse tiber 19.500 Sitzplatze.

Ein besonderes Plus: Die Lage nahe der Innenstadt und
die optimale Erreichbarkeit auf allen Verkehrswegen.
Zehn Autobahnen fiihren direkt zum Gelande, an das
auch der ICE-Bahnhof Kéln Messe/Deutz angrenzt.

Der lberdachte Messeboulevard verbindet bequem

das Congress-Centrum Ost mit dem Congress-Centrum
Nord. Von diesem Boulevard aus besteht ein direkter
Zugang zur Eventhalle 9, die bis zu 9.600 Personen Platz
bietet. 284.000 m? Ausstellungsflache in den umliegen-
den Hallen bieten Raum fiir kongressbegleitende
Ausstellungen und Unternehmensprasentationen in der
hochst lebendigen Rheinmetropole Kéln.

Perfect technology plus communication.

Atmosphere and ambience. Catering and hospitality.
Outstanding event technology and features to meet every need:
the Congress Centre Koelnmesse is always first choice.

Hardly any other congress or conference venue in Germany offers so
many rooms with different capacities to meet all your event require-
ments. The Congress Centre Koelnmesse has a total seating capacity
of 19,500.

Two major advantages are the venue’s location close to the city centre
and its ease of access via any means of transport. Ten motorways lead
straight to the exhibition grounds, which are also adjacent to the Kéln
Messe/Deutz station for InterCity Express trains.

The Congress Centre East and Congress Centre North are connected by
the covered Boulevard that also offers direct access to Event Hall 9,
with space for up to 9,600 guests. And the 284,000 m* of exhibition
space in the surrounding halls offer plenty of room for accompanying
exhibitions and company presentations in the vibrant city of Cologne.



TECHNIK PERFEKT — KOMMUNIKATION INKLUSIVE.

CONGRESS-CENTRUM OST KOELNMESSE

Raum | Room Flache | Floor area  Reihen | Rows Parlament | Parliament Bankett 1| Banquet 1*  Bankett 2 | Banquet 2*
Congress-Saal 952 m? 1.136 624 900 1.000-1.224
Congress-Saal 1 350 m? 384 192 280 360
Congress-Saal 2 365 m? 380 200 250 336
Congress-Saal 3 236 m* 247 120 180 200
Offenbachsaal 688 m* 562 308 560 648
Europasaal 378 m? 390 184 290 304
Nordl. Sitzungszimmer 120 m? 116 58 80 112
Sudl. Sitzungszimmer 147 m? 120 60 90 132
Konferenzraum 1 52 m? 52 24 30 32
Konferenzraum 2 52 m? 52 24 30 28
Konferenzraum 3 73 m? 70 32 60 64
Konferenzraum 4 51m? 52 24 30 32
Konferenzraum 5 86 m* 79 36 50 80
Konferenzraum 6 30 m? 24 12 10 24
Kristallsaal 1.350 m? 1.489 804 1.120 1.488
Kristallsaal 1 320 m? 342 180 270 360
Kristallsaal 2 725 m? 840 460 540 864
Kristallsaal 3 305 m? 342 380 270 360
Allegro 132 m? 106 70 120 148
Barcarole 132 m? 106 70 120 148
Blauer Salon 136 m* 108 60 80 80
Messeclub 335 m? 332 174 250 280

*1) Runde 10er Tische | Round tables for 10 people  *2) Léngstische | Long tables

Weitere Informationen unter: www.koelnkongress.de

Further information: www.koelnkongress.de
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